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MINISTERE D’ETAT
CHARGE DES TRANSPORTS

Arrété du 21 décembre 1970 portant intégration d’entreprises
dans Ja société ngtionale des transports routiers.

Le ministre d’Etat chargé des transports,

Vu Jordonnance n° 6¥-58 du 27 mars 1967 portant création
de la société nationale de transports routiers, et notamment
son article 3 ;

Arréte :

Article 1°*. — Les entreprises de transports publics désignées
ol-aprés, sont intégrées A la société nationale des transpo:
youtiers, & compter du 1°* janvier 1971. :

ATT. — 19, Bd, Mostepha Ben Boulaid -
ATAET. ~ 24, rus d¢ Mostaganem - Oran.

Art. 2. — L'intégration des entreprises énumérées a l'article
1'r ci-demsus au sein de la socigté nationale des transports
youtiers, comporte le transfert & cette derniére :

- de l'ensemble des biens, droits et obligations des entre~
prises ;
— ges matériels et des matiéres des entreprises.

Alger.

Art. 8. — La société nationale des transports routiers se
chargera de dresser conjointement avec les chargés de gestion
des entreprises énumeérées a l'article 1°* ci-dessus, les inventaires
des biens meubles et immeubles de ces derniéres auy 31
décembre 1970,

Att, 4. — 1o directeur des trangports terrestves est chargé,
de Pexécution du présent arrété qui sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démacratigue et populaire.

Fait & Alger, le 21 décembre 1970,

P. le ministre d’Etat
chargé des transports,-

Le secrétaire général,
Anisse SALAH-BEY.

Arrété du 22 décembre 1970 relatif aux réserves de carburant
et de lubrifiant.

PEEPRTTT—
Le ministre d’Etat chargé des transports,

Vu la lol n° 64-166 du 8 juin 1964 relative aux services
afriens -

Vu le 'décrgt n° 63-8¢ du 5 mars 1963 portant adhésion
de la République algérienne démocratique et populaire & la

‘convention relative & l'aviation civile internationale, signée
4 Chicago, lag 7 décemhre 1944 ;

Vu lYarrété du 16 décembre 1963 fixant les conditions
techniques d’exploitation des aéronefs de transport public
et notamment ses articles 22 & 24 ;

Bur proposition du direeteur de l'aviation civile,
Arréte :

Article 1°r, — Le§ dispositions du présent arrété sont
applicables aux avions immatricylés en Algérie, & l'exclusion
des aéronefs d’Etat, sur le territoire algérien au sens de
l'article 2 de la convention de Chicago et en dehors du
territoire algérien, chaque fois que les réglements de V'Etat
survolé ne leur sont pas opposables.

Art, 2. — Un vol ne sera entrepris que si, compte temu
des conditions météorologiques et des retards prévus pour
le vol, l'avion emporte une quantjté de carburant et ¢e
lubrifiant suffisante pour effectuer le yol avec sécurité. En outre,
il devra emporter une réserve supplémentaire Ini parmettant
d’atteindre laérodrome de dégagement, lorsque eceluioi est
prévu au plan de vol et de faire face & des besping imprévys.

Art. 3. — Les réserves de carburant et de lubrifiant nécessaires
pour satisfaire aux dispositions de l'artiele 2 du présent arrété,
dans le cas des avions n'effectuant pas de transport public,
seront au moins suffisantes pour permeftre a I'avion :

I — #'il n'est pas nécessaire de prévoir un aérodraome de
dégagement, d’atteindre l'aérodrome d’atterrissage prévu, puis
de voler pendant 45 minutes & un régime normal de croisiére ;

I — &'il est nécessaire de prévoir un aérodrome do déga-
gement, d'atteindre l'aérodrome d'atterrissage prévu puis
laéradrome de dégagement, puis de voler pendant 45 minutes
a4 un régime normal de croisiére.

Art, 4. — Les réserves de carburant et de lubrifiant nécessaires
pour satisfaire aux dispositions de l'article 2 du présent arréts,
dans le cas des avions de transport public & hélice, seront
au moins suffisantes pour permetire a l'avion ;

I — &Ml n'est pas nhécessaire de prévoir un aérodrome de
dégagement, d’atteindre l'aérodrome d’atterrissage prévu, puis
de voler pendant 45 minutes ;

IT — s'il est nécessaire de prévoir un aérodrome de déga-
gement :

1) soit d’atteindre l'aérodrome d’atterrissage prévu et, de 13,
Yaérodroms de dégagement, puls de voler pendant ¢ minutes ;

-2) soit d’atteindre l'aérodrome de dégagement en passant
par un point désigné a lavance, puis de voler pendant 45
minutes, & condition que la quantité de carburant et de
lubrifiant ne soit pas inférieure & celle qui est nécessaire pour
atteindre l'aérodrome d'atterrissage prévu, puis de voler pendant
la plus courte des deux périodes suivantes : )
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o) 456 minutes plus 15% de la durée du vol au niveau de
croisiére prévu (ou aux niveaux de croisiére prévus) ;

b) 2 heures,
III — Si lon ne dispose pas daérodrome de dégagement
utilisable, d’atteindre l'aérodrome d’atterrissage prévu, puis

de voler pendant la plus courte des deux périodes suivantes :

.1) 45 minutes, plus 16% de la durée du vol au hiveau
de croisiére prévu (ou aux niveaux de croisiére prévus) ;

2) 2 heures,

Art. 5. — Les réserves de carburant et de lubrifiant nécessaires
pour satisfaire aux dispositions de Yarticle 2 du présent arréte,
dans le cas des aviong de transport public & turboréacteurs,
seront au moins suffisantes pour permettre a l'avion :

I — g&il n'est pas nécessaire de prévoir un aérodrome de
dégagement ° d'atteindre l'aérodrome d'atterrissage prévu, 4y
atterrir et, en outre :

1) de voler pendant 30 minutes, & la vitesse d'attente, &
450 métres au-dessus de l'aérodrome de destination, dans
les conditions de température standard ;

2) de disposer d'une quantité de carburant, jugée suffisante
par les services officiels, destinée a couvrir les imprécisions
possibles dans la prévision météorologique ot dans la navigation ;

II — gl est nécessaire de prévoir un aérodrome de déga-
gement .

1) soit atteindre l'aérodrome d’atterrissage prévu, d'y effec-
tuer une approche et uhe approche manquée, puls :

a) d'atteindre l'aérodrome de dégagement apécifié dans le
plan de vol puis ,

p) de voler pendant 30 minutes & la vitesse d’attente,
34 450 meétres au-dessus de l'aérodrome de dégagement, dans
les conditions de température standard, d’effectuer l'approche
et l'atterrissage ;

¢) puis de disposer d'une quantité de carburant, jugée
suffisante par les services officiels, destinée & couvrir les
imprécisions possibles dans la prévision météorologique et dans
la navigation ;

2) soit d'atteindre l'aérodrome de dégagement en passant
par n'importe quel point désigné a l'avance, puis de voler
pendeant 30 minutes, & 450 métres au-dessus de l'aérodrome de
dégagement, diment muni d'une réserve de carburant, jugée
suffisante par les services officiels, destinée & couvrir les
imprécisions possibles dans la prévision météorologique et dans
la navigation ; dans ce cas, la quantitd de carburant trans-
portée ne devra pas étre inférieure & celle qui est néocessaire
pour atteindre Paérodrome d’atterrissage prévu, puis de voler
pendant deux heures & la consommation normale de croisiére.

IIT — sl l'on ne dispose pas d'aérodrome de dégagement
utilisable d'atteindre’ 'aérodrome d’atterrissage prévu, puis
de voler pendant 2 heures & la cohsommation notmale de
croisiére.

Art. 6, — Le caloul des réserves de carburant et de lubrifiant
exigées dans le cas des avions de transport publie, tiendra
compte au moins de ce qui suit :

a) conditions météorologiques ;

b) achem. - mep prévu par le contréle de la ocirculation
aérienne + r .ds prévus en raison de la circulation ;

¢) une approche aux instruments & l'aérodrome de destination,
y compris une approche manquée ;

d) procédures prescrites dans le manuel d’exploitation pour
les pannes de pressurisation, le cas échéant, ou pour la panne
d’un groupe propulseur en route ;

e) toute autre éventualité risquant de retarder l'atterrissage
de l'avion.

Art. 7. — Le plan de vol pourra étre modifié au cours
du vol, pourvu qu'au moment oli ce changement de plan
est décidé, la quantité de carburant et de lubrifiant restant
& bord, permette de respecter les dispositions réglementaires
ci-dessus pour le reste du trajet.

Art, 8. — Le mode de oalcul des quantités de carburant
et de lubrifiant néeessalres pour chague vol, doit &tre explicité
dans le manuel d’exploitation.

Art. 9. — Sont abrogées toutes dispositions contrainres au
présent arrété.

‘Art. 10. -~ Le dipecteur de l'aviation civile est ohargé de
lexécution du présent artdté qui sern publié au Journal offiviel
de la République algérienne démocratiue et populaire.

Fait & Alger, le 22 décembre 1970.
Rabah BITAT
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Arrété du 5 janvier 1971 portant délégation de signature a8
directeur de la marine marchande.

Le ministre d’Etat chargé des transports,

Vu les ordonnances n°* 65-182 du 10 juillet 1965 et 70-58
du 18 djoumada 1 1390 correspohdant au 21 juillet 1970
portant constitution du Gouvernement ;

Vu le déeret n* 70110 du 38 Juillet 1970 autorisant lea
membres du Gouvernement a déléguer leur signature;

Vu le décret du 2 novembre 1970 portant nomination de
M. Ahmed Adib, en qualité de directeur de la mariné mar-
chande ;

Arréte :

Article 1. — Dans 1a limite de ses attributions, délégation
est donnée a4 M. Ahmed Adib, directeur de la maring marchande
& leffet de signer au nom du ministre d’Etat chargé des
transports, tous actes et décisions, A I'exclusion des arrdtés.

Art. 2. — Le présent arf‘été sera publié au Journal officiel
de la République algérienne démocratique et populatre.

Pait & Alger, le 5 janvier 1971,
Rabah BITAT.

Arrété du 5 janvier 1971 portant délégation de Bignat-ve
un sous-directeur.

Le ministre d’Etat chargé des transports,

Vu les ordonnances n** 65-162 du 10 juillet 1968 ei 70-58
du 18 djoumada I 1390 oorrespondsnt au 21 juillet 1070
portant constitution du Gouvernement ;

Vu le ddoret n° 70-110 duv 23 juillet 1970 sutorisant lee
membres du Gouvernement a déléguer leur signsture;

Vu le décrét du 1 aoQt 1970 portant nomination de
M. Achour Halouane, ¢n qualité de sous-direoteur du personnel
et de la formation professionnelle ;

Arréte :

Article 1°*, — Dans la limite de ses attributions, délegation
est donnée & M. Achour Halouane, sous-directeur du personnel
et de la formation professionnelle, & l'effet de signer, &u nom
du ministre &Etat chargé des transports, tous acltes et
décisions, & I'exclusion des arrétés,

Art, 2. — Le présent arrété sera publié au Journal officiel
de la République algérienne démocratique et populnire,

Fait & Alger, le 5 janvier 1971,
’ Rabah BITAT.
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" MINISTERE DE LINTERIEUR

Arrétés interministériels du 28 décembre 1970 portant nomination
de chefs de bureau.

Par arrété interministériel du 28 décembre 1970, M, Abdelaziz
Driss, administrateur de 6éme’ échelon, est nommé & l'emplol
spécifique de chef de bureau & la& Présidence du Conseil
(secrétariat général du Gouvernement), .



